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A magas C utols6 lovagja

Hagyog6”~aaugusztusi nap. Az akkor hatvan-
ha/tesztenj™ | Fpfne Jozsef kirdly tiz orara
mondta b@ lai#i~tasat & milleniumt kiallitas
yalamelyi|: |gplidlyd®ak és egyszerre csak
megunva# a pavillon rekkend héségét, maga
Tette at a vezetést, a hats6 ajton hirtelen ki-
lépett a pazsltos térségre, nyomaban Banffy
Dezs6 miniszterelnok, Fam gréf, a kiallitas
funkcionariusai, a fékapitany és néhany Uj-
sagird. A kiraly, aki a menet élén egyedll ha-
ladt. egyszerre csak visszahdkkent, amint va-
lami lombos kanyarulatnal be akart fordulni
Majd kénnyen szalutalva — nem tudtuk Ki-
nek  gyorsan tovabb haladt és amikor a Kki-
sérettel a nevezetes helyre értink, a legna-
gyobb zavarban egy érdekes part- lattunk a
magéanyos liget bokrai el6tt

— Schau, scha-u. dér alté Perotti — dévajko-
dott Paar grof, miutdn elmenében kezet fogott
régi kedves ismerésével, a Magyar Kiralyi
Operahaz Unnepelt héstenoristajaval. Perotti
Gyulaval, aki a mdintézet egy varazslatos
szépsegérdl hires fiatal mlvészndjének tarsa-
sagaban élvezte a z6ldel6 természet enyhe ho-
malyat

A nagy movész tal volt mar akkor mavé-
szete és férfikora zenitjén, de meég mindig hoé-
ditd volt, nemkilénben ura az énekes szinhaz-
nak, ahol minden, follépése alkalmaval csak
agy porzott feléje a tapsvihar. Perotti (csaladi
nevén: Prett, egy el6kel6 rostocki kalmarcsa-
lad ivadéka) német szarmazasa dacdra eszmé-
nye volt az olasz hésteuoristanak, abbdl a faj-
tabdl, amely ennek a mlivészosztalynak a f6-
nemességét jelenti. Magas, karcsu fériiszépség,
aki sporttal, vivassal, mindennapi rendszeres

svéd tomészatfcal. arisztokratikus testapolassal
még akkor is meg6rizte rugékonysagat, ami-
kor kdszvényes fajdalmak kozepette ragyog-
hatta badmulatos magassagat lgazi birodalma
a francia és az olasz dalmd volt, noha késébb
a Wagner-trilogia csillogé vértjét is feldl-
totte magara. Fels6 quintjének tlizijatéka pa-
ratlan volt a maga nemében és ebben a tekin-
tetben akkor csupan & vilaghires Tamagno
vehette fel vele a versenyt. De a szinpad egy-
szersmind hatart szabott tehetségének, mert a
nemes dalmdvészet, vagyis: a kulisszak, sziné-
szi jaték, festék és partnerek nélkidl valo sti-
lusos énekalakitds nem adatott meg neki. De
mint énekel6 szinész maga a tokély volt, A
magas regiszter fejedelme nem szorult a trans-
ponalasok csalafintasagaira és éneke nem volt
a fizikai er6lkodés eredménye, a dulledt sze-
mekkel és apoplektikusan dagadd nyakerekkel
eltorzitott tusalkodasé, hanem a mivészi tudés
latsz6lag vajudas nélkil megsziletett gyer-
meke. Nagy és &ltalanos mdveltségénél fogva
a gondolkodé r ' “ek kozé tartozott, jartas
a zeneirodalomban és a zenetdrténetben, ke-
reste-kutatta mUivészetének torvényeit, Ugy,
hogy megtortént az énekesek vilagaban ritka-
sagszamba men6 lehet6ség: beszélhettél vele
még az 6 mesterségérdl is!

— Fiatal koromban — mesélte egyszer ne-
kem — Ugynevezett Jfcravatli tenorista™ vol-
tam és nem tudtam megtalalni énmagamat,
vagyis azt & specialis modszert, amely szerint
nekem, éppen nekem, énekelni keik Mert min-
den madarnak ugy kell énekelnie, mint aho-
gyan a j6 Isten megteremtette a csrét, a tor-
kat Az énektanitds mezeje tele van csalassal
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és humbuggal. Enekre tulajdonkeppen csak az y-
oktathat, aki mutatni is tud. Ha aztdn még
hozza megtalalja azt a mestert is, akinek fog-
gora, inye. szdjpadlasanak bels6 architektd-

raja, hangszalagjainak természete megfelel az
ovének, akkor megtorténhetik a nagy csuda.

Mert végzetes esetekben az énektechnika az
utanzéds kérdése! Milanéban akadtam ilyen
mintara, egy oreg tenoristara, aki rossz labai
miatt mar esztendék oOta alig jart az utcan. A
harmadik 6ran minden atmenet, nélkil meg-
taldltam ©6nmagamat, felmentem hozza a ne-
gyedik emeletre, mint kravatli-tenorista és le-
jottem, mint hésteuoristo.

v Férfikora majusadban kertlt Budapestre Pe.

rotti, aki ennek a varosnak a leveg6jében meg-
talalta végzetét szerencsétlen szenvedélyei
szamara. Hébe-hoba elment innen, vendégsze-
repelt Londonban, Oroszorszagban, Minchen-
ben, nagy sikerei voltak Olaszorszagban, de
mindig csak visszavonzédott koriinkbe. Ma
mar jorészt a kerepes! rogok alatt porladnak
a szemek, amelyek valaha folcsillantak Perotti
neve hallatdra és hébe-hdba latok még egy
oreg holgyet, aki egykor Tizaan-hajaval és ra-
gyogé szellemességével ideig-Oraig szerepet
jatszott az elkényésztetett férfin életében. Pe-
rotti, mikor vele megdsmerkedtem, mar paro-
kat viselt, de szeme még ragyogott, nagy, szé:
les fartkasszajaban bestiaiig erejd fogsor sar-
gult. Délceg Utemességgel haladt az utcan,
még akkor is  Onkéntelenil — ratapadt min- i
de® szem. Arcan cindberpirosség omlott el,
valami kilonds fémes arnyalatban, nem volt
kifestve, de valdszinitlennek hatott weidin-
ger bécsi, az operahaz Oreg klakorje, aki Ugy
festett a féflyes néz6téren, mint valami faluéi !



hazalé, majd a Szent Istvan-szalloda személy-
aete, ahol Perotti lakott, elarulta nekem a tit-
kot, Perotti minden éjjel egy-égy nyers buf-
étekdarabot kotott fel arcara, hogy megdvja
rancoktol mentes friss vonasait. Hil volt on-
magara, mint egy antik hds, de sohasem valt
nevetségessé, mindig ur maradt, kecses orias,
komoly lovag.

Mert Iovag volt a sz0 teljes értelmében. Soha
tisztatalan, avagy tragar sz6 nem hangzott el
ajkarol, vegtelen tisztelettel volt a holgyek
irant, a koristanékkal is levett kalappal be-
szélt és 6, aki annyiszor élte at személyes dia-
dal gyanant ingatag erkolcsG nék gyengesé-
géi, az igazi trubaddr nemes halajaval: a soha
el nem homalyosuk) respektussal adézott a néi
nemnek. Puszta megjelenése oly Uri leveg6t
teremtett maga kordl, hogy a bohémtarsaSag-
ban szokasos tragarkodas még a férfiajkakon
is elnémult, ha ez a gentleman-mUivész korikbe
Iépett. Nem Kis része volt abban, hogy Opera-
hazunk kulisszai mogott az udvari szinhazak
el6keld tonusa uralkodott.

Perotti dusgazdag ember volt, de — ugyan-
csak uri médon «—ténkrement Tonkretették a
rozsak. Trieszt mellett, a Cnmpagnéban rozsa-
kerteket létesitett, tel© a legritkabb és a leg-
dragabb fajokkal, abban a reményben, hogy a
rozsék nem lesznek halatlanok. Uzleti érzéke
eserbehagyta, triesat viragkereskedésében, Bu-
dapesten, Becsben, s6t a kilfoldon is elkeltek
a viragok, de nem hoztak be a befektetett mil-
libkat A rézsakertek gazdat cseréltek,

A milleniumi esztend6 verdfényes nyari
napjai az élet utolsd virdgaval orvendeztették
meg az Oregedd énekest, amelynek szédit§
illata vesztét okozta. Ama fiatal mdivészné,
akinek tarsasagaban nem kisebb ember, Fe-
renc Jozsef, lepte meg a mar kdszvénnyel
kizd6 héstenoristat, hliséges ragaszkodassal ko-
vette a parodkas férfit Odaadta neki el6kel6
nevét, fiatalsdgat, hazajat. Akkoriban egy tra-
gikomikus eset renditette meg Perottit. A var-
szinhazban Faustot adtak és a Balinttal vald
parbajjelenetben az ellenfél kardja egy pilla-
natra félrecsusztatta a kozonség elétt Perotti
— parokajat. A jelenet mindenképpen Kkinos
volt és a dihongé mlivész majdnem megolte
partnerét akinek cselekedetében ceélzatossagot
latott A baritonista tudniillik ama szép hoélgy
egyik visszautasitott kéréje volt

A szezon végeztével az Oreg tenortefa a szép
m(ivésznd tarsasdgaban Amerikaba hajozott,
Triesztben hagyvan feleségét, egy szépségben
megdszilt nemesem banatos asszonyt

Perottdné, amikor annak idején a veszede-
lemr6l értestilt, amely csaladi boldogsagat fe-
nyegeti, felutazott Budapestre- Délel6tt meg-
jelent az Operahdz mioivészkapujanal és le
akarta hivatni rivalisat Az egész személyzet
izgatottan leste, hogy fog végzédni ez a talal-
kozéds, Amikor a proba utdn az utcara lépett
a fiatal mlvészn6, elébe lépett az 6sz feleség
ezekkel a szavakkal:

— Kissszottp, én vagyok Féréul felm ést,,,

Enekesek, énekesndk visszafojtott: léleknek,
tel néztek a fejlemények elé. Ama szép fiatal
ledny pedig vissaah6kdlt, elsapadt, majd mé-
lyen meghajolva, Kkitdért koénnyekkel, — kezet
csokolt Perottinénak. Erre a kéf. n§ egymaésra
borult, sirtak mind a ketten, egyttt mentek €},
karonfogva, szétlanul . .,

Perottinak az uj vilagban mar csak csal6da-
sai voltak és a szép terv, hogy mint mester «
maga mlivészetét fiatal tarsndjében foléleszti,
hill dbrandnak bizonyult. Innen Olaszorszagba
utaztak, ahol az agg mivész megbetegedett,
neon jg valami sulyosan, koénny( mitétnek
kellett magat alavetnie, mire vérmérgezés ko-
vetkeztében meghalt, dszhaju 0&zvegye nagy
anyagi aldoésatok aran exhumaltatia, Trieszthe
hozatta, hogy mindennap iméadkozhasséek a
hiitlen, de orokre szeretett férj sirja folott.

Ott pihen mosf. a ragyogé mivesz* akinek
neve a Magyar Kiralyi Operahag torténetének
legszebb lapjaim feledhetetlentl ragyog. Fe-
kete hattyd, vitte odaat a masik partra ezt a
kivételes emberi jelenséget, aki Ugy egyénisé-
gében, mint mivészetében nemes arcéit nrate
tett- 6 volt a magas C utolsé lovagja.

Gergely Istvan,
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